
   

令和 7年 2月 

 

申請者各位 

 

横浜商工会議所 

 

原産地証明書の 6欄 Remarks（備考）の記載要領について 

 

平素より当所貿易関係証明をご利用いただき、誠にありがとうございます。 

原産地証明書の記載要領につきましては、日本商工会議所が定める「 商工会議所貿易関係証明 申請事

務マニュアル」に基づいて運用しています。 

この度は、日頃多数お問合せを頂戴しております 原産地証明書の 6 欄 Remarks（備考）」の記載要領

につきまして、ご案内します。 

その他詳細については、当所窓口において 申請事務マニュアル(税込 440 円)」を販売しておりますの

で、ご購入・ご確認いただきますようお願いいたします。 

 

記 

1.【原産地証明書 6 欄 Remarks（備考）の記載要領】 

 

① 6 欄 Remarks（備考）は空欄が原則ですが、日本の輸出者とその直接の契約者に係る以下の内容の記

載が必要な場合は、本欄に記載できます。 

以下のⒶ～Ⓥの記載例については記載可能です。記載例のように L/C「Number「や BIN「No.などを記載

する場合は項目名（一般的な表現で記載）を付して下さい。 

記載例以外の表現で記載を希望する場合は、ご申請の前に横浜商工会議所国際部までお問い合わせく

ださい。 

 

Ⓐ製造業者名と住所、国名 

ⒷEnd「User「の会社名と住所、国名（仕向国と同一であること） 

ⒸBuyer（買主）の会社名と住所、国名 

ⒹCargo「Consignee（現地の通関業者）の会社名と住所、国名 

Ⓔ支払条件に関する事項支払条件に関する事項 

（T/T、L/C「at「sight、N.C.V.、D/A「90「days「after「sight 等） 

Ⓕ貿易条件（FOB 本船渡し」、CIF 運賃保険料込み渡し」等） 

Ⓖ信用状（L/C）に関する事項に関する事項 

（L/C「Number「1234「issued「by「Nissho「Bank「dated「October「1,「2022 等） 

ⒽIndent「No.（委託買付け番号） 



ⒾSales「Note「No.（売約書番号） 

（Contract「Note、Contract「Sheet、Sales「Contract 等） 

ⒿContract「No.（契約番号） 

ⓀOrder「No.（注文番号） 

ⓁImport「License「No. (輸入承認番号) 

ⓂProforma「Invoice「No.（仮送り状番号） 

ⓃInsurance「Policy「No.（保険証券番号） 

ⓄPurchase「Order「No.（買注文番号） 

ⓅImporter’s「code「No.（税関に対して輸入者として登録している番号） 

※２欄に記載することもできる。 

ⓆBuyer’s「P/O「No.「（Buyer（買主）の注文番号） 

ⓇNotify「party「(着荷通知先) 

ⓈAir「waybill「No.「(空港貨物運送状番号) 

※５欄に記載することもできる。 

ⓉB/L「No.（船荷証券番号） 

Ⓤ納税者番号（VAT「No.や BIN「No.など） 

「※２欄に記載することもできる。 

Ⓥ法人番号「※１欄に記載することもできる。 

 

② 次のような代名詞を含む表現は認めません。 

「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「「正しい記載方法 

Ⓐnumber「of「this「credit(L/C)「 ⇒ L/C number「○○○○ 

Ⓑyour「order「number     「「⇒ order「number「○○○○ 

Ⓒour「reference「number「「「「「「「「「⇒ reference「number「○○○○ 

 

③ 宣誓文（We「certify～）の記載は認められません。 

 

④ 他欄の指定事項や申請者である輸出者が責任を負わない、輸入者とその転売先との契約に関する事項

等の記載は認められません。 

以上 

 

 

〈お問い合わせ〉 

横浜商工会議所国際部 TEL：045-671-7406 

kokusai@yokohama-cci.or.jp 


